Mmaki

UV PRINTER

uUJFF-sodaHG
UJF-8042

Upute za dnevnu brigu i odrzavanje

InkJet printer precizna je masina opremljena sa vrlo osjetljivim
mehanizmima, pogotovo povrSina mlaznica na glavi Stampaca odakle se
tinta istiskuje. Smeta im kontakt ¢ak i sa najmanjom koli¢inom praSine ili
papirnog praha prilikom €ega odgovarajuéi rezultati tiska ne mogu biti
postignuti. Zeljeli bi smo vam preporuéiti izvodenje slijedeéih mjera zastite i
odrzavanja na svakodnevnoj bazi.
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Za siguran rad

Instalacijski okolis i savjeti o €iS¢enju

o Koristite ovaj printer Sto je viSe mogucée u okoliSu bez prasine. Fenovi i ventilatori mogli
bi izazvati dizanje praSine te ih probajte svesti na minimum.

e Kada koristite UV tinte , instalirajte printer u dobro prozra¢enoj prostoriji.

¢ Uvjeti okolida za koriStenje ovog printera su temperatura od 20 do 35°C
Izbjegavajte koristiti printer u uvjetima gdje su temp viSe ili nize od gore navedenih.

Savijeti o ¢iS¢enju:

Nikada ne rastavljajte ovaj stroj. Rastavljanje ovog stroja moze rezultirati elektricnim
udarom i oStecenjem istog.

Sprijecite ulazak vlage u stroj, vlaga unutar stroja moze izazvati kvar na istom.

Prije nego zapocCnete sa postupkom odrzavanja stroja, svakako iskljucite glavni
prekida¢ za pokretanje stroja te iskljuCite kabel za napajanje iz struje kako bi izbjegli
neocCekivane nezgode.

Pricekajte da se UV lampe potpuno ohlade kako bi izbjegli opasnost od opeklina.

Ne koristite benzin, razrjedivac niti druge kemikalije koje sadrze abrazivno sredstvo.
Takve kemikalije mogu oStetiti i deformirati povrSinu vanjskog pokrova.

Ne nanosite ulje za podmazivanije ili slicno na unutarnje dijelove stroja kako ne bi
izazvali kvar na stroju.

Ne nanosite vodu ili alkohol na mlaznice glave, niti blizu glava Stampaca. Kada bi
vodu ili alkohol pomijesali sa UV tintom ona bi se pocela zguSnjavati.

@ @ e Ovaj stroj koristi UV tintu. Prilikom €iS¢enja i odrzavanja svakako nosite

zastitne rukavice i naocale.



Za siguran rad

Odrzavanje vanjskih povrsina

U koliko je vanjska povrsSina stroja prljava obriSite ju mekom krpom sa vodom i blagim
deterdZentom.

CiSéenje stola
Na povrsini stola mozZe se nakupiti prasina, vlakna ili ostaci od rezanja medija.
Uocljive mrlje obriSite mekanom Cetkom, suhom krpom, parirnatim ru¢nikom i sl.

Budite sigurni da su utori na okviru stola Cisti te oCistite utore vijka za drzanje
alata ili slicno od prasine i prljavstine gdje se najceSc¢e skupljaju.

-

| . . . v . . v .
:‘Qé Ako je zamrljana tintom, obriSite to papirnatim ru¢nikom sa malo sretstva za
Ciséenje.
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Na kraju radnog dana

Da biste sprijeCili zaCepljenje mlaznica, napraviti "head cleaning" i "nozzle wash" na kraju
radnog dana

CiSéenje mlaznica "Head cleaning”

Pritisnite tipku (CLEANING) u lokal modu [<LOCAL.1> ]

Izabrati glavu koja ¢e se Cistiti i potvrditi sa (ENTER)

1.lzabrati glavu sa sa tipkama (<) (»)

2. Ukljuciti / iskljuciti ¢iS¢enje glave sa tipkama (A) ili
(V). IskljuCeno prikazuje na displeju "_"

¢ |zabrati CiS¢enje svih glava

Izabrati [normal] sa tipkama (A) ili (V) i potvrditi sa

#CLEANING
(ENTER) [ HEAD[__YKW ¢ ] ]

#CLEANING
HEAD [MCYK W ¢/ ]

Pritisnite tipku (ENTER)
« Ciséenje je pocelo
e Kad je CiS¢enje zavrsilo, printer se vraca u "local" mod

b W N =

[ #CLEANING ]
TYPE :normal




Na kraju radnog dana

w
=

iS¢enje mlaznica "Nozzle washing"

Alat UJ Cleaning swab (SPC-0386) ‘rukavice naocale
F-200/LF-200 Washing Liquid (SPC-0568)

@ e Prilikom izvr§avanja procedure svakako nosite zastitne naoc&ale i rukavice, kako bi
zastitili kozu i oci.

Pritisnite (FUNCTION) u local modu

(<LOCAL.1> ]

.

Odabrati [MAINTANENCE] sa tipkama (A) ili (V) i

potvrditi sa (ENTER) FUNCTION
(_MAINTENANCE <ENT> )

Odabrati [STATION] sa tipkama (A) ili (V)i

potvrditi sa (ENTER) MAINTENANCE
\__STATION <ENT>

Odabrati [MENT:NOZZLE WASH] sa tipkama (A) ili - STATION N

(V) i potvrditi sa (ENTER) MENT:NOZZLE WASH

e Stanica sa glavama pomice se u lijevo, dok se Y- h ) g
bar se kre¢e prema naprijed.

Odabrati sve glave i potvrditi sa (ENTER)

1.|zabrati glavu sa sa tipkama (<) (») [

2. Ukljuciti / iskljuciti CiS¢enje glave sa tipkama (A) ili
(V). Iskljuceno prikazuje na displeju "_"

STATION ]
HEAD [123]

Uklonite prednji poklopac

1. Pritisnite oba kraja prednjeg poklopca.

2.Otvaranje prema gore, povucite poklopac prema
naprijed.

e Wiper se pomiCe prema naprijed.

OO O A WODN=




Na kraju radnog dana

Umocite stapi¢ za €iSéenje u tekuéinu za ¢iS¢enje,
7 i obriSite prljavstinu sa "wipera" brisa€a mlaznica.
¢ ObriSite mjesta prikazano na desnoj strani.

Pomocu kapaljke napunite kapinga sa teku¢inom

8 za CiSéenje.
e Napuniti sve kapinga

Vratiti prednji poklopac, i potvrditi sa (ENTER) : _
9 e Stanica sa glavama vraca se stend-by poziciju. [ Fill the liquid. ]
COMPLETED :ENT

[ STATION ]

Postavite odgovarajuce vrijeme sa tipkama (A) ili
LEAVING : 1 min.

1 0 (V) i potvrditi sa (ENTER)

e Obi¢no oko 10 min.
(vrijednosti za podeSavanje: od 1 do 99 min)
[ CLEANING ACTIVE ]

¢ Na kraju ciklusa napraviti Ce se CiS¢enje.

¢ Podesite vrijeme ovisno o prljavstini na glavi i
uCestalosti koriStenja.
Pritisnuti (END) za zavrSetak

-
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Ako se neispravan ispis ne popravi

U sljedecim slucajevima, Cisti usisne sapnicu pomocu kita za CiScenje.
* Unutrasnjost stanice jako je zaprljana.
* Anomalija u tisaku nije rijeSena nakon izvrSenja funkcije CiScenja glave (P.4).

Sadrzaj seta za F-200/LF-200 Washing Liquid (SPC-0568)

CisCenje Rukavice Cleaning swab (SPC-0384) |Naocale

@ ¢ Prilikom izvrSavanja procedure svakako nosite zastitne naocale i rukavice, kako bi
zastitili kozu i o€i.

o Ne koristiti alkohol ili vodu
oz ) o U slu€aju da su mlaznice i nakon provedene procedure i dalje zaCepljene ili loSe
rade molimo vas da kontaktirate MIMAKI servis.
e Kada su potrebni novi Stapici za €iS¢enje,kontaktirajte distributera dobavljaa za
nove.

Uzorci tiska sa greSkom.

Ovi uzorci tiska sa greSkom ukazuju na neispravan rad glave Stampaca, mlaznice glave
zacCepljene su natalozenom prasinom i necisto¢om Sto rezultira loSim ispisom.
Provjeravajte stanje mlaznica redovito, prije i za vrijeme ispisa da ne bi pustali tisak sa
neispravnim mlaznicama.

Stanje mlaznica mozemo provijeriti i sa testnim ispisom na ovom Stampacu.

L MR g
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Ako se neispravan ispis ne popravi

CisSéenje Wiper-a.
Wiper skida zaljepljenu tintu sa povrsSine glava.

Wiper se zaprlja sa tintom i praSinom tjekom rada.
Kako bi zadrzali glavu u dobrom stanju, potrebno je wiper Cistiti redovito.

@ ¢ Prilikom izvrSavanja procedure svakako nosite zastitne naocCale i rukavice, kako bi
zastitili koZu i oci.

:g: ¢ Ako se stanje mlaznica ne popravi nakon CiS¢enja wipera pokusSajte zamjeniti wiper.

Alat UJ Cleaning swab (SPC-0386) Rukavice Naocale
F-200/LF-200 Washing Liquid (SPC-0568)

Pritisnite (FUNCTION) u local modu
[<LOCAL.1> ]

Odabrati [MAINTANENCE] sa tipkama (A) ili (V) i

potvrditi sa (ENTER) FUNCTION
(_MAINTENANCE _<ENT> J

Odabrati [STATION] sa tipkama (A) ili (V) i potvrditi

3 sa (ENTER) ([ MAINTENANCE

N

\_ STATION <ENT> )

Odabrati [MENT:WIPER CLEANING] sa tipkama (A)
ili (V)i potvrditi sa (ENTER)

N

( STATION
_ MENT:WIPER CLEANING J

e Stanica sa glavama ide u lijevo.
e Wiper se pomicCe prema naprijed.



Ako se neispravan ispis ne poprav

Uklonite prednji poklopac

1. Pritisnite oba kraja prednjeg poklopca.

2.Otvaranje prema gore, povucite poklopac prema
naprijed.

Umocite Stapié za €iSéenje u tekuéinu za ¢iSc¢enje, i
6 obrisite prljavstinu sa "wipera" brisaca mlaznica.
e ObriSite mjesta prikazanog na desnoj strani
Ako je zaprljanje wipera vece zamijeniti wiper sa
novim (SPA-174).
e Kod postavljanja wipera paziti na da se wiper okrene
na pravu stranu.

STATION

Nakon CiSéenja vratiti prednji poklopac, i potvrditi
[ COMPLETED ENT. ]

7 sa (ENTER)

¢ Inicijalizacija poCinje
Za kraj pritisnite tipku (END).

10



Ako se neispravan ispis ne popravi
Kako popraviti nepravilan rad mlaznica:

Kada dulje vrijeme ne koristite ovaj pisac ili kao rezultat raznih drugih ¢imbenika temperature,
vlaznosti okoliSa, prasine u zraku mlaznice glave mogu nepravilno ispucavati tintu. U tom
slucaju slijedite dolje navedenu proceduru kako bi pokusali popraviti rad mlaznica.

e U sluéaju da su mlaznice i nakon provedene procedure i dalje zagepljene ili loge
Oprez rade molimo Vas da kontaktirate MIMAKI servis radi izmjene glave ili slicno.

Provodite dnevno odrzavanje
1 ¢ Provodite dnevno odrzavanje (CiS¢enje) dijelova Cije je odrzavanje opisano u ovom
prirucniku.

Cistite glavu Stampaéa ("~ P.4)

e Ponovite CiS¢enje glave i napravite "test draw" kako bi provjerili da mlaznice glava
dobro rade

Provedite "nozzle wash"( " P.6)

Ay,
//\\\

U slucaju da su mlaznice i nakon provedene procedure i dalje zaCepljene ili loSe rade
molimo Vas da kontaktirate MIMAKI servis.

11



Kad je spremnik za otpadnu tintu pun

Otpadna tinta nastala CiS¢enjem glava skuplja se u spremnik otpadne tinte i u wiper bocici.
Povremeno provjeravati spremnik za otpadnu tintu i wiper bo€icu te kad su puni isprazniti

spremnike.

Ako se pojavi poruka upozorenja kao: "'WS INKTANK CHK" ili "WIPER BOTTLE" provijeriti

stanj spremnika.

N Ako trebate rezervni spremnik otpadne tinte, kontaktirajte distributera.

Otpadnu tintu odlagati u poli-etilenski spremnik.

o PaZljivo manipulirati sa spremnikom da ne prolijete otpadnu tintu.

Zbrinite otpadnu tintu kada se spremnik napuni do pola.

Alat Rukavice

Naocale

Odlaganje tinte iz spremnika otpadne tinte

Ukljucite stroj tako da pritisnete tipku power
1 ¢ Nakon inicijalizacije na displeju je <LOCAL>

Pritisnite (FUNCTION) u local modu

Odabrati [MAINTANENCE] sa tipkama (A) ili (V)i
potvrditi sa (ENTER)

Odabrati [STATION] sa tipkama (A) ili (V) i potvrditi
sa (ENTER)

Odabrati [MENT:WASTE TANK] sa tipkama (A) ili
(V) i potvrditi sa (ENTER)

A b WON

12

<LOCAL.1>

MAINTENANCE <ENT>

MAINTENANCE
STATION <ENT>

STATION
MENT: WASTE TANK

| |
s —
| |
| |




Kad je spremnik za otpadnu tintu pun

Otvorite poklopac kutije za otpadnu tintu
e Laganim pritiskom na poklopac otvaraju se vrata

Izvadite spremnik sa otpadnom tintom
e Podignuti prema gore i povudéi

Odlozite otpadnu tintu u spremnik sa poklopcem.
e Odlozite odpadnu tintu u skladu s propisima i
zakonima.

Postavite prazni spremnik odpadne tinte, te
zatvorite poklopac.

1.Vratite spremnik u obrnutom redoslijedu od vadenja.
2. Zatvorite poklopac kutije za otpadnu tintu.

13
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Kad je spremnik za otpadnu tintu pun

Odlaganje tinte iz wiper bo¢ice

1

O G A WN

Ukljuéite stroj tako da pritisnete tipku power
e Nakon inicijalizacije na displeju je <LOCAL>

Pritisnite (FUNCTION) u local modu

[ <LOCAL.1> ]
Odabrati [MAINTANENCE] sa tipkama (A) ili (V) i
potvrditi sa (ENTER) [ FUNCTION ]
MAINTENANCE _<ENT>
Odabrati [STATION] sa tipkama (A) ili (V)i
potvrditi sa (ENTER) [ MAINTENANCE ]
STATION <ENT>
Odabrati [MENT:WIPER BOTTLE] sa tipkama (A) STATION
ili (V) i potvrditi sa (ENTER) [ MENT-WIPER BOTTLE ]

Otvorite poklopac kutije za otpadnu tintu g
e Laganim pritiskom na poklopac otvaraju se vrata /
o

P,

Izvadite spremnik sa otpadnom tintom

* Okrenite bocicu drzeci poklopac, izvadite bocicu,
odlozite odpadnu tintu.

* Odlozite odpadnu tintu u skladu s propisima i
zakonima .

14
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Kad je spremnik za otpadnu tintu pun

Postavite praznu bocicu.
e Okrenite bodicu drzeéi poklopac.
e Zatvorite poklopac kutije za otpadnu tintu.

Potvrdite sa (ENTER) [

STATION ]
COMPLETED ENT.

Za kraj pritisnite tipku (END).

15



Izbjegnite kapanje tinte za vrijeme tiska

Ispod stanice sa glavama mogu nastati kapljice tinte.Te kapljice mogu kapati i mrljati medij,
uzrokovati zamucenje i nedostatak to€aka, da bi to izbjegli potrebno je povremeno o istiti
stanicu sa glavama.

Alat UJ Cleaning swab (SPC-0386) |Rukavice Naotale
F-200/LF-200 Washing Liquid (SPC-0568) |

Ukljucite stroj tako da pritisnete tipku power
¢ Nakon inicijalizacije na displeju je <LOCAL>

Pritisnite (FUNCTION) u local modu

<LOCAL.1>

[ J
Odabrati [MAINTANENCE] sa tipkama (A ) ili (V) i

potvrditi sa (ENTER) [ FUNCTION ]

[ J

[ J

MAINTENANCE <ENT>

Odabrati [STATION] sa tipkama (A) ili (V) i potvrditi
sa (ENTER)

MAINTENANCE
STATION <ENT>

Odabrati [HEAD MENT] sa tipkama (A)ili (V) i

potvrditi sa (ENTER)

¢ Stanica sa glavama automatski se kre¢e u sredinu i
napred.

Otvorite poklopac stola

STATION
MENT:HEAD MENT

OO O b ON-=
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Izbjegnite kapanje tinte za vrijeme tiska

S

Umogcite Stapi¢ za €iSéenje u tekuéinu za ¢iSéenje, i

ocistite okolis print glava.

¢ Ne Cistite dio glave na kojemu se nalaze mlaznice
kako ih ne bi ostetili.

o Kontaktirajte svog Mimaki zastupnika radi nabave
specijalnih Stapica za Ciséenje.

e Budite oprezni da ne stavite otopinu za €iS¢enje na
laserski pokazivac.

Umocite krpu koja ne ostavlja dladice u alkoholu, i
ociste staklo od LED UV jedinice.

LED-UV irradiation
S ~outlet (glass)

STATION

(ENTER) COMPLETED __:ENT. ]

Nakon ¢€iSéenja, zatvorite poklopce, i potvrdite sa [
e Inicijalizacija poCinje

17



Kako skladistiti

Tekuéinu za ¢is€enje i antifriz:
Tekucinu za CiScCenje i antifriz skladistiti na mracnom i hladnom mjestu koje je van dohvata
djece.

SkladiStenje materijala:

Materijal bi trebalo Cuvati u prostoriji u kojoj nema puno prasine i gdje materijal neCe bit direktno
izloZen suncu. |zbjegavajte prostorije u kojima je visoka temperatura i visok postotak vlage.

Skladistenje kartrida sa tintom:

Kartridi tinte ne smiju biti izlozeni direktno suncevoj svjetlosti, treba ih Cuvati na suhom mjestu.
Kako su kartridZi sofisticirani proizvodi i osjetljivi artikli izbjegavajte drobljenje i pritiskanje istih.Cuvati &ip
sa kartidza od prljavstine i elektrostatiCkog praznjenja.

18
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MMimaki
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